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272359-2026 - Gara

Polonia — Lavori di costruzione — Roboty budowlane pn.: ,Nabrzeza, zagospodarowanie terenu
dziatki nr 29, w tym roboty drogowe, sanitarne, elektryczne, teletechniczne, platforma treningowa
przy Kanale Mlynskim — inwestycja POSRM”

OJ S 77/2026 21/04/2026

Bando di gara o di concessione — regime ordinario - Avviso di rettifica

Lavori

1. Committente

1.1. Committente
Nome ufficiale: Politechnika Morska w Szczecinie
E-mail: bzp@pm.szczecin.pl
Forma giuridica del committente: Organismo di diritto pubblico
Attivita dell'amministrazione aggiudicatrice: Istruzione

2. Procedura

2.1. Procedura
Titolo: Roboty budowlane pn.: ,Nabrzeza, zagospodarowanie terenu dziatki nr 29, w tym
roboty drogowe, sanitarne, elektryczne, teletechniczne, platforma treningowa przy Kanale
Mtynskim — inwestycja POSRM”
Descrizione: 1. Przedmiot zamdéwienia 1) Przedmiot zamowienia obejmuje roboty budowlane
polegajgce na wykonaniu: ,Nabrzeza, zagospodarowania terenu dziatki nr 29, w tym roboty
drogowe, sanitarne, elektryczne, teletechniczne, platforma treningowa przy Kanale Mtynskim —
inwestycja POSRM”. Szczegdtowy opis przedmiotu zamowienia znajduje sie w Zatgczniku nr
1a do SWZ - ,0PZ Opis przedmiotu zamdwienia” — oraz zatgcznikach do niego, w
szczegolnosci zatgezniku graficznym do OPZ, dokumentacji projektowej, specyfikacjach
technicznych wykonania i odbioru robét, przedmiarach robét. 2) Gwarancja i rekojmia - Okres
gwarancji na wykonany przedmiot umowy w zakresie wyposazenie nabrzeza — 60 miesiecy -
Okres rekojmi w zakresie jw. — 0 3 miesigce dtuzszy od terminu gwarancji. 3) Zamawiajgcy
dopuszcza, aby dostawy lub ustugi mogty pochodzi¢ z innych panstw niz panstwa
cztonkowskie Unii Europejskiej, oraz innych niz pahstwa bedace stronami Porozumienia
Swiatowej Organizacji Handlu w sprawie zaméwien rzgdowych lub stronami innych uméw
miedzynarodowych gwarantujgcych na zasadzie wzajemnosci i rownosci dostep do rynku
zamowien publicznych, ktorych strong jest Unia Europejska, zwanych dalej ,panstwami
trzecimi niebedgcymi stronami uméw miedzynarodowych” 2. Rozwigzania rbwnowazne
Wykonawca, ktory powotuje sie na rozwigzania rwnowazne opisywanym przez
Zamawiajgcego, jest zobowigzany wykazac, ze oferowane przez niego dostawy, ustugi lub
roboty budowlane spetniajg wymagania okreslone przez Zamawiajgcego (w szczegolnosci
przedstawi¢ parametry techniczne oferowanego produktu). W takim przypadku, Wykonawca
zatgcza do oferty wykaz rozwigzan réwnowaznych wraz z jego opisem lub normami.
Zamawiajgcy informuje, ze Wykonawca, ktory zaoferuje rozwigzania rwnowazne opisanym
przez Zamawiajgcego jest zobowigzany wykazaé, ze oferowany przez niego produkt spetnia
wymagania okreslone przez Zamawiajgcego. Zaoferowany przedmiot zamowienia powinien
spetnia¢ minimalne wymagania Zamawiajgcego okreslone w Opisie przedmiotu zamowienia
lub posiadac lepsze parametry. Jezeli Zamawiajgcy w opisie przedmiotu zamdwienia wskazat
w SWZ lub w dowolnych zatgcznikach do SWZ jakikolwiek znak towarowy, patent lub
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pochodzenie, zrodto lub szczegdlny proces, ktéry charakteryzuje materiaty, produkty lub ustugi
dostarczane przez konkretnego Wykonawce, lub opisat przedmiot zamowienia poprzez
odniesienie do norm polskich, europejskich ocen technicznych, aprobat, specyfikacji
technicznych i systeméw referencji technicznych — nalezy przyja¢, ze wskazane patenty, znaki
towarowe, pochodzenie, zrodto lub szczegdlny proces, ktory charakteryzuje te produkty lub
ustugi, normy, europejskie oceny techniczne, aprobaty, specyfikacje techniczne i systemy
referencji technicznych okres$lajg parametry techniczne, eksploatacyjne, uzytkowe, co
oznacza, ze Zamawiajgcy dopuszcza ztozenie oferty w tej czesci przedmiotu zamowienia o
réwnowaznych parametrach technicznych, eksploatacyjnych i uzytkowych. Podane przez
Zamawiajgcego parametry sg parametrami minimalnymi. Oferenci mogg zaproponowac
urzgdzenia, materiaty, produkty o wyzszych warto$ciach z lepszymi funkcjami i mozliwosciami.
3. Wymagania w zakresie zatrudniania przez wykonawce lub podwykonawce osob na
podstawie stosunku pracy 1) Zamawiajgcy stawia wymog w zakresie zatrudnienia przez
wykonawce lub podwykonawce na podstawie stosunku pracy osob wykonujgcych nizej
wskazane czynnosci w zakresie realizacji zaméwienia. Rodzaj czynnosci niezbednych do
realizacji zamowienia, ktorych dotyczg wymagania zatrudnienia na podstawie stosunku pracy
przez wykonawce lub podwykonawce osob wykonujgcych czynnosci w trakcie realizacji
zamowienia: - roboty kafarowe - uktadanie nawierzchni drogowych 2) Przepis art. 95 ust. 1
ustawy Pzp stanowi, ze Zamawiajgcy okresla w ogtoszeniu o zamdwieniu lub dokumentach
zamowienia na ustugi lub roboty budowlane wymagania zwigzane z realizacjg zamowienia w
zakresie zatrudnienia przez wykonawce lub podwykonawce na podstawie stosunku pracy
0so6b wykonujgcych wskazane przez zamawiajgcego czynnosci w zakresie realizacji
zamowienia, jezeli wykonanie tych czynnosci polega na wykonywaniu pracy w sposéb
okreslony w art. 22 § 1 ustawy z dnia 26 czerwca 1974 r. — Kodeks pracy (Dz. U. z 2022 r.
poz. 1510 ze zm.). 3) Wykonawca najp6zniej w dniu podpisania umowy zobowigzany jest
przedtozy¢ Zamawiajgcemu: Wykaz osob, ktére bedg wykonywac czynnosci w zakresie
realizacji zamdwienia w oparciu o0 umowe o prace. 4) Wykaz zawiera¢ musi informacje
jednoznacznie wskazujgce zakres wykonywanych czynnosci przez dang osobe.
Nieprzedtozenie wykazu w wyzej okreslonym terminie skutkowac bedzie uznaniem przez
Zamawiajgcego, iz Wykonawca uchyla sie od podpisania umowy a nastepnie Zamawiajgcy
zatrzyma wadium na podstawie art. 98 ust.6 pkt 2a i 3 Pzp. Jezeli Wykonawca bedzie sie
uchylat od przedtozenia wykazu, Zamawiajgcy moze wybra¢ oferte najkorzystniejszg sposréd
pozostatych ofert zgodnie z art. 263. 5) Sposob weryfikacji zatrudnienia tych osob: Procedura
weryfikacji zastosowania postanowien niniejszego ustepu zostata okreslona w projektowanych
postanowieniach umowy (wzorze umowy) stanowigcych zatgcznik do SWZ. 6) Uprawnienia
zamawiajgcego w zakresie kontroli spetniania przez wykonawce wymagan zwigzanych z
zatrudnianiem oséb podczas realizacji przedmiotu umowy zostat wskazany w § 2a wzoru
umowy. 7) Sankcje z tytutu niespetnienia wymagan zwigzanych z zatrudnianiem osob zostaty
wskazane w § 11a wzoru umowy.

Identificativo della procedura: fbf05aa8-caac-4dc9-8084-06dd9ca32e15

Identificativo interno: AR.262.1.2026

Tipo di procedura: Aperta

La procedura é accelerata: no

2.1.1. Finalita
Natura dell'appalto: Lavori
Classificazione principale (cpv): 45000000 Lavori di costruzione
Classificazione aggiuntiva (cpv): 45241500 Lavori di costruzione di pontili, 45244000 Lavori di
costruzione marina, 45262210 Lavori di fondazione, 45262211 Lavori di infissione di pali,
45262300 Strutture in calcestruzzo, 45262311 Lavori di ossatura in calcestruzzo, 45262310
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Lavori in cemento armato, 45100000 Lavori di preparazione del cantiere edile, 45111000
Lavori di demolizione, di preparazione del sito e sgombero, 45233120 Lavori di costruzione di
strade, 45233140 Lavori stradali, 45233200 Lavori di superficie vari, 45233220 Lavori di
superficie per strade, 45233260 Lavori di costruzione di vie pedonali, 45233300 Lavori di
fondazione per autostrade, strade, vie e passaggi pedonali, 45330000 Lavori di idraulica,
45310000 Lavori di installazione di cablaggi, 45311000 Lavori di cablaggio e di connessione
elettrici, 45315700 Lavori di installazione di stazioni di sezionamento, 45314300 Installazione
di infrastrutture per cavi, 45316000 Lavori di installazione di sistemi di illuminazione e di
segnalazione

2.1.2. Luogo di esecuzione
Indirizzo postale: ul. Debogorska 7-8
Localita: Szczecin
Codice postale: 71-717
Suddivisione del paese (NUTS): Miasto Szczecin (PL424)
Paese: Polonia

2.1.4. Informazioni generali
Informazioni supplementari: Zamawiajgcy przewiduje udzielenie zaméwien podobnych, o
ktérych mowa w art. 214 ust. 1 pkt 7 ustawy Pzp. polegajgcych na powtérzeniu podobnych
robot budowlanych, zgodnych z przedmiotem zamdwienia podstawowego do wysokosci 50 %
wartosci szacunkowej zamdwienia podstawowego.
Base giuridica:
Direttiva 2014/24/UE

2.1.6. Motivi di esclusione
Fonti dei motivi di esclusione: Avviso
Partecipazione diretta o indiretta alla preparazione della procedura di appalto: Zamawiajgcy
wykluczy z postepowania wykonawcow, wobec ktorych zachodzg podstawy wykluczenia, o
ktérych mowa w art. 108 ust. 1 pkt 6 ustawy Pzp jezeli, w przypadkach, o ktérych mowa w art.
85 ust. 1 Pzp, doszto do zaktécenia konkurencji wynikajgcego z wczesniejszego
zaangazowania tego Wykonawcy lub podmiotu, ktéry nalezy z wykonawca, do tej samej grupy
kapitatowej w rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o ochronie konkurencji i
konsumentéw, chyba ze spowodowane tym zaktécenie konkurencji moze byé wyeliminowane
w inny sposob niZ przez wykluczenie Wykonawcy z udziatu w postepowaniu o udzielenie
zamowienia. Wykonawca w celu wykazania braku podstaw do wykluczenia w zakresie
wskazanym w SWZ sktada Jednolity Europejski Dokument Zaméwienia w zakresie
obejmujgcym okres$lone przez Zamawiajgcego podstawy wykluczenia z postepowania.
Informacje zawarte w JEDZ stanowig dowéd tymczasowo zastepujgcy wymagane przez
zamawiajgcego podmiotowe Srodki dowodowe, wskazane w SWZ. Zgodnie z art. 126 ust. 1
Ustawy Pzp Zamawiajgcy przed wyborem najkorzystniejszej oferty wezwie wykonawce,
ktérego oferta zostata najwyzej oceniona, do ztozenia w wyznaczonym terminie, nie krétszym
niz 10 dni, aktualnych na dzieh ztozenia podmiotowych srodkéw dowodowych.
Corruzione: Zamawiajgcy wykluczy z postepowania wykonawcéw, wobec ktérych zachodzg
podstawy wykluczenia, o ktorych mowa w art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp bedgcego osobg
fizyczng, ktérego prawomocnie skazano za przestepstwo o ktérym mowa w art. 228-230a, art.
250a Kodeksu karnego, w art. 46—48 ustawy z dnia 25 czerwca 2010 r. o sporcie lub w art. 54
ust. 1-4 ustawy z dnia 12 maja 2011 r. o refundac;ji lekéw, srodkow spozywczych specjalnego
przeznaczenia zywieniowego oraz wyrobow medycznych. Wykonawca w celu wykazania
braku podstaw do wykluczenia w zakresie wskazanym w SWZ skfada Jednolity Europejski
Dokument Zamowienia w zakresie obejmujgcym okreslone przez Zamawiajgcego podstawy
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wykluczenia z postepowania. Informacje zawarte w JEDZ stanowig dowdd tymczasowo
zastepujacy wymagane przez zamawiajgcego podmiotowe srodki dowodowe, wskazane w
SWZ. Zgodnie z art. 126 ust. 1 Ustawy Pzp Zamawiajgcy przed wyborem najkorzystniejszej
oferty wezwie wykonawce, ktérego oferta zostata najwyzej oceniona, do ztozenia w
wyznaczonym terminie, nie krotszym niz 10 dni, aktualnych na dzien ztozenia podmiotowych
Srodkéw dowodowych.

Frode: Zamawiajgcy wykluczy z postepowania wykonawcow, wobec ktorych zachodzg
podstawy wykluczenia, o ktorych mowa w art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp w odniesieniu do
przestepstwa ,przeciwko obrotowi gospodarczemu, o ktéorych mowa w art. 296—-307 Kodeksu
karnego, przestepstwo oszustwa, o ktorym mowa w art. 286 Kodeksu karnego, przestepstwo
przeciwko wiarygodnosci dokumentow, o ktérych mowa w art. 270— 277d Kodeksu karnego,
lub przestepstwo skarbowe, Wykonawca w celu wykazania braku podstaw do wykluczenia w
zakresie wskazanym w SWZ sktada Jednolity Europejski Dokument Zamowienia w zakresie
obejmujgcym okreslone przez Zamawiajgcego podstawy wykluczenia z postepowania.
Informacje zawarte w JEDZ stanowig dowdd tymczasowo zastepujgcy wymagane przez
zamawiajgcego podmiotowe srodki dowodowe, wskazane w SWZ. Zgodnie z art. 126 ust. 1
Ustawy Pzp Zamawiajgcy przed wyborem najkorzystniejszej oferty wezwie wykonawce,
ktérego oferta zostata najwyzej oceniona, do ztozenia w wyznaczonym terminie, nie krotszym
niz 10 dni, aktualnych na dzien ztozenia podmiotowych srodkéw dowodowych.

Violazione degli obblighi in materia di diritto del lavoro: Zamawiajgcy wykluczy z postepowania
wykonawcow, wobec ktérych zachodzg podstawy wykluczenia, o ktéorych mowa w art. 108 ust.
1 pkt 1 lit. h i pkt 2 ustawy Pzp o ktorym mowa w art. 9 ust. 1i 3 lub art. 10 ustawy z dnia 15
czerwca 2012 r. o skutkach powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywajgcym
wbrew przepisom na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej— lub za odpowiedni czyn zabroniony
okreslony w przepisach prawa obcego; jezeli urzedujgcego cztonka jego organu
zarzgdzajgcego lub nadzorczego, wspdlnika spotki w spotce jawnej lub partnerskiej albo
komplementariusza w spotce komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta
prawomochie skazano za przestepstwo, o ktérym mowa powyzej. Wykonawca w celu
wykazania braku podstaw do wykluczenia w zakresie wskazanym w SWZ sktada Jednolity
Europejski Dokument Zamdwienia w zakresie obejmujgcym okreslone przez Zamawiajgcego
podstawy wykluczenia z postepowania. Informacje zawarte w JEDZ stanowig dowdd
tymczasowo zastepujgcy wymagane przez zamawiajgcego podmiotowe srodki dowodowe,
wskazane w SWZ. Zgodnie z art. 126 ust. 1 Ustawy Pzp Zamawiajgcy przed wyborem
najkorzystniejszej oferty wezwie wykonawce, ktérego oferta zostata najwyzej oceniona, do
ztozenia w wyznaczonym terminie, nie krétszym niz 10 dni, aktualnych na dzien ztozenia
podmiotowych srodkéw dowodowych.

Violazione dell'obbligo di pagamento dei contributi previdenziali: Zamawiajgcy wykluczy z
postepowania wykonawcow, wobec ktérych zachodzg podstawy wykluczenia, o ktorych mowa
w art. 108 ust. 1 pkt 3 ustawy Pzp wobec ktérego wydano prawomocny wyrok sadu lub
ostateczna, decyzje, administracyjna, o zaleganiu z uiszczeniem opfat lub sktadek na
ubezpieczenie spoteczne lub zdrowotne, chyba ze wykonawca odpowiednio przed uptywem
terminu do sktadania wnioskow o dopuszczenie do udziatu w postepowaniu albo przed
uptywem terminu sktadania ofert dokonat ptatnosci naleznych podatkéw, optat lub sktadek na
ubezpieczenie spoteczne lub zdrowotne wraz z odsetkami lub grzywnami lub zawart wigzgce
porozumienie w sprawie sptaty tych naleznos$ci; Wykonawca w celu wykazania braku podstaw
do wykluczenia w zakresie wskazanym w SWZ sktada Jednolity Europejski Dokument
Zamowienia w zakresie obejmujgcym okreslone przez Zamawiajgcego podstawy wykluczenia
z postepowania. Informacje zawarte w JEDZ stanowig dowdd tymczasowo zastepujgcy
wymagane przez zamawiajgcego podmiotowe $rodki dowodowe, wskazane w SWZ. Zgodnie z
art. 126 ust. 1 Ustawy Pzp Zamawiajgcy przed wyborem najkorzystniejszej oferty wezwie
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wykonawce, ktérego oferta zostata najwyzej oceniona, do ztozenia w wyznaczonym terminie,
nie krotszym niz 10 dni, aktualnych na dzieh ztozenia podmiotowych srodkéw dowodowych.
Violazione dell'obbligo di pagamento delle imposte: Zamawiajgcy wykluczy z postepowania
wykonawcéw, wobec ktorych zachodzg podstawy wykluczenia, o ktérych mowa w art. 108 ust.
1 pkt 3 ustawy wobec ktérego wydano prawomocny wyrok sgdu lub ostateczna decyzje,
administracyjna, o zaleganiu z uiszczeniem podatkéw chyba ze wykonawca odpowiednio przed
uptywem terminu do sktadania wnioskéw o dopuszczenie do udziatu w postepowaniu albo
przed uptywem terminu sktadania ofert dokonat ptatnosci naleznych podatkéw, optat lub
skfadek na ubezpieczenie spoteczne lub zdrowotne wraz z odsetkami lub grzywnami lub
zawart wigzgce porozumienie w sprawie sptaty tych naleznosci; Wykonawca w celu wykazania
braku podstaw do wykluczenia w zakresie wskazanym w SWZ skfada Jednolity Europejski
Dokument Zamowienia w zakresie obejmujgcym okreslone przez Zamawiajgcego podstawy
wykluczenia z postepowania. Informacje zawarte w JEDZ stanowig dowdd tymczasowo
zastepujacy wymagane przez zamawiajgcego podmiotowe srodki dowodowe, wskazane w
SWZ. Zgodnie z art. 126 ust. 1 Ustawy Pzp Zamawiajgcy przed wyborem najkorzystniejszej
oferty wezwie wykonawce, ktérego oferta zostata najwyzej oceniona, do ztozenia w
wyznaczonym terminie, nie krotszym niz 10 dni, aktualnych na dzien ztozenia podmiotowych
Srodkéw dowodowych.

Violazione degli obblighi connessi a motivi di esclusione previsti esclusivamente dalla
legislazione nazionale: Podstawy wykluczenia o charakterze wytgcznie krajowym dotyczg: 1)
wykluczenia wykonawcy w przypadku skazania za przestepstwo, o ktorym mowa w art. 47
ustawy o sporcie; 2) wykluczenia wykonawcy w przypadku skazania za przestepstwa
przeciwko wiarygodnosci dokumentow i przestepstwa przeciwko obrotowi gospodarczemu
(art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. g) i pkt 2 ustawy Pzp), tj. za przestepstwa, o ktérych mowa w art. 270-
277d Kodeksu karnego [przestepstwa wiarygodnosci dokumentow] i przestepstwa, o ktérych
mowa w art. 296-307 Kodeksu karnego [przestepstwa przeciwko obrotowi gospodarczemu] , z
wyjatkiem przestepstwa udaremniania lub utrudniania stwierdzenia przestepnego pochodzenia
pieniedzy lub ukrywania ich pochodzenia, o ktérym mowa w art. 299 Kodeksu karnego. 3)
wykluczenia wykonawcy, wobec ktérego prawomocnie orzeczono zakaz ubiegania sie o
zamowieni a publiczne (art. 108 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp); zakaz orzekany jest wobec podmiotu
zbiorowego w oparciu o przepisy ustawy z dnia 28 pazdziernika 2002 r. o odpowiedzialnosci
podmiotéw zbiorowych za czyny zabronione pod grozbg kary, a wobec osoby fizycznej w
oparciu o przepisy Kodeks u postepowania karnego . 4) art. 108 ust. 2 ustawy Pzp, 5) postawy
wykluczenia wskazanych art. 7 ust. 1 ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 — o szczegodlnych
rozwigzaniach w zakresie przeciwdziatania wspieraniu agresji na Ukraine oraz stuzgcych
ochronie bezpieczenstwa narodowego 6) Zamawiajgcy wykluczy z postepowania wykonawce
podlegajgcego zakazowi udziatu w zamoéwieniach publicznych i koncesjach udzielanych we
wszystkich panstwach cztonkowskich Unii Europejskiej na podstawie art. 5k dodanym art. 1
pkt 23 rozporzgdzenia 2022/576 do rozporzgdzenia Rady (UE) nr 833/2014 z dnia 31 lipca
2014 r. dotyczgcego srodkéw ograniczajgcych w zwigzku z dziataniami Rosji destabilizujgcymi
sytuacje na Ukrainie (Dz. Urz. UE nr L 229 z 31.7.2014); zgodnie z ktérym zakazuje sie
udzielania lub dalszego wykonywania wszelkich zamdéwien publicznych lub koncesji objetych
zakresem dyrektyw w sprawie zaméwien publicznych, a takze zakresem art. 10 ust. 1, 3, ust.
6 lit. a)—e), ust. 8, 9 10, art. 11, 12, 13 i 14 dyrektywy 2014/23/UE, art. 7 i 8, art. 10 lit. b)-f) i
lit. h)—j) dyrektywy 2014/24/UE, art. 18, art. 21 lit. b)—e) i lit. g)—i), art. 29 i 30 dyrektywy 2014
/25/UE oraz art. 13 lit. a)—d), lit. f)-h) i lit. j) dyrektywy 2009/81/WE na rzecz lub z udziatem: a)
obywateli rosyjskich, osob fizycznych zamieszkatych w Ros;ji lub oséb prawnych, podmiotow
lub organoéw z siedzibg w Rosji; b) osdb prawnych, podmiotéw lub organéw, do ktérych prawa
wiasnosci bezposrednio lub posrednio w ponad 50 % nalezg do osoby fizycznej lub prawnej,
podmiotu lub organu, o ktérych mowa w lit. a) niniejszego ustepu; lub c¢) osob fizycznych lub
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prawnych, podmiotéw lub organéw dziatajgcych w imieniu lub pod kierunkiem osoby fizyczne;j
lub prawnej, podmiotu lub organu, o ktérych mowa w lit. a) lub b) niniejszego ustepu, w tym
podwykonawcow, dostawcow lub podmiotow, na ktérych zdolnosci polega sie w rozumieniu
dyrektyw w sprawie zamoéwien publicznych, w przypadku gdy przypada na nich ponad 10 %
wartosci zamowienia.

Accordi con altri operatori economici intesi a falsare la concorrenza: Zamawiajgcy wykluczy z
postepowania wykonawcéw, wobec ktorych zachodzg podstawy wykluczenia, o ktérych mowa
w 108 ust. 1 pkt 5 ustawy Pzp jezeli Zamawiajgcy moze stwierdzié, na podstawie
wiarygodnych przestanek, ze Wykonawca zawart z innymi Wykonawcami porozumienie
majgce na celu zaktécenie konkurencji, w szczegdlnosci jezeli nalezgc do tej samej grupy
kapitatowej w rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o ochronie konkurencji i
konsumentoéw, ztozyli odrebne oferty, oferty czesciowe lub wnioski o0 dopuszczenie do udziatu
w postepowaniu, chyba ze wykazg, ze przygotowali te oferty lub wnioski niezaleznie od siebie;
Wykonawca w celu wykazania braku podstaw do wykluczenia w zakresie wskazanym w SWZ
skfada Jednolity Europejski Dokument Zamdwienia w zakresie obejmujgcym okreslone przez
Zamawiajgcego podstawy wykluczenia z postepowania. Informacje zawarte w JEDZ stanowig
dowdd tymczasowo zastepujgcy wymagane przez zamawiajgcego podmiotowe Srodki
dowodowe, wskazane w SWZ. Zgodnie z art. 126 ust. 1 Ustawy Pzp Zamawiajacy przed
wyborem najkorzystniejszej oferty wezwie wykonawce, ktérego oferta zostata najwyzej
oceniona, do ztozenia w wyznaczonym terminie, nie krotszym niz 10 dni, aktualnych na dzien
ztozenia podmiotowych srodkéw dowodowych.

Lavoro minorile e altre forme di tratta di esseri umani: Zamawiajacy wykluczy z postepowania
wykonawcow, wobec ktérych zachodzg podstawy wykluczenia, o ktérych mowa w 108 ust. 1
pkt 1i 2 ustawy Pzp bedacego osobg fizyczng , ktérego prawomocnie skazano za
przestepstwo : handlu ludzmi, o ktérym mowa w art. 189a Kodeksu karnego powierzenia
wykonywania pracy matoletniemu cudzoziemcowi, o ktérym mowa w art. 9 ust. 2 ustawy z
dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom
przebywajgcym wbrew przepisom na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej, Wykonawca w celu
wykazania braku podstaw do wykluczenia w zakresie wskazanym w SWZ sktada Jednolity
Europejski Dokument Zamdwienia w zakresie obejmujgcym okreslone przez Zamawiajgcego
podstawy wykluczenia z postepowania. Informacje zawarte w JEDZ stanowig dowdd
tymczasowo zastepujgcy wymagane przez zamawiajgcego podmiotowe srodki dowodowe,
wskazane w SWZ. Zgodnie z art. 126 ust. 1 Ustawy Pzp Zamawiajgcy przed wyborem
najkorzystniejszej oferty wezwie wykonawce, ktérego oferta zostata najwyzej oceniona, do
ztozenia w wyznaczonym terminie, nie krétszym niz 10 dni, aktualnych na dzien ztozenia
podmiotowych srodkéw dowodowych.

Riciclaggio di proventi di attivita criminose o finanziamento del terrorismo: Zamawiajgcy
wykluczy z postepowania wykonawcow, wobec ktorych zachodzg podstawy wykluczenia, o
ktérych mowa w 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp Bedgcego osobg fizyczng, ktdérego
prawomocnie skazano za przestepstwo za finansowania przestepstwa o charakterze
terrorystycznym, o ktorym mowa w art. 165a Kodeksu karnego, lub przestepstwo
udaremniania lub utrudniania stwierdzenia przestepnego pochodzenia pieniedzy lub
ukrywania ich pochodzenia, o ktérym mowa w art. 299 Kodeksu karnego, przeciwko obrotowi
gospodarczemu, o ktérych mowa w art. 299 Kodeksu karnego Wykonawca w celu wykazania
braku podstaw do wykluczenia w zakresie wskazanym w SWZ skfada Jednolity Europejski
Dokument Zamowienia w zakresie obejmujgcym okreslone przez Zamawiajgcego podstawy
wykluczenia z postepowania. Informacje zawarte w JEDZ stanowig dowdd tymczasowo
zastepujacy wymagane przez zamawiajgcego podmiotowe srodki dowodowe, wskazane w
SWZ. Zgodnie z art. 126 ust. 1 Ustawy Pzp Zamawiajgcy przed wyborem najkorzystniejszej
oferty wezwie wykonawce, ktérego oferta zostata najwyzej oceniona, do ztozenia w
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wyznaczonym terminie, nie krotszym niz 10 dni, aktualnych na dzien ztozenia podmiotowych
Srodkéw dowodowych.

Reati terroristici o reati connessi alle attivita terroristiche: Zamawiajgcy wykluczy z
postepowania wykonawcow, wobec ktérych zachodzg podstawy wykluczenia, o ktorych mowa
w 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp:1) bedgcego osobg fizyczng, ktérego prawomocnie skazano
za przestepstwo o charakterze terrorystycznym, o ktérym mowa w art. 115 § 20 Kodeksu
karnego, lub majgce na celu popetnienie tego przestepstwa, Wykonawca w celu wykazania
braku podstaw do wykluczenia w zakresie wskazanym w SWZ sktada Jednolity Europejski
Dokument Zaméwienia w zakresie obejmujgcym okreslone przez Zamawiajgcego podstawy
wykluczenia z postepowania. Informacje zawarte w JEDZ stanowig dowdd tymczasowo
zastepujgcy wymagane przez zamawiajgcego podmiotowe srodki dowodowe, wskazane w
SWZ. Zgodnie z art. 126 ust. 1 Ustawy Pzp Zamawiajgcy przed wyborem najkorzystniejszej
oferty wezwie wykonawce, ktérego oferta zostata najwyzej oceniona, do ztozenia w
wyznaczonym terminie, nie krotszym niz 10 dni, aktualnych na dzien ztozenia podmiotowych
Srodkéw dowodowych.

Partecipazione a un'organizzazione criminale: Zamawiajgcy wykluczy z postepowania
wykonawcow, wobec ktérych zachodzg podstawy wykluczenia, o ktérych mowa w 108 ust. 1
pkt 1i 2 ustawy Pzp:1) bedgcego osobg fizyczng, ktérego prawomocnie skazano za
przestepstwo udziatu w zorganizowanej grupie przestepczej albo zwigzku majgcym na celu
popetnienie przestepstwa lub przestepstwa skarbowego, o ktérym mowa w art. 258 Kodeksu
karnego, Wykonawca w celu wykazania braku podstaw do wykluczenia w zakresie
wskazanym w SWZ sktada Jednolity Europejski Dokument Zaméwienia w zakresie
obejmujgcym okres$lone przez Zamawiajgcego podstawy wykluczenia z postepowania.
Informacje zawarte w JEDZ stanowig dowéd tymczasowo zastepujgcy wymagane przez
zamawiajgcego podmiotowe srodki dowodowe, wskazane w SWZ. Zgodnie z art. 126 ust. 1
Ustawy Pzp Zamawiajgcy przed wyborem najkorzystniejszej oferty wezwie wykonawce,
ktérego oferta zostata najwyzej oceniona, do ztozenia w wyznaczonym terminie, nie krotszym
niz 10 dni, aktualnych na dzieh ztozenia podmiotowych srodkéw dowodowych.

5. Lotto

5.1. Lotto: LOT-0001
Titolo: Roboty budowlane pn.: ,Nabrzeza, zagospodarowanie terenu dziatki nr 29, w tym
roboty drogowe, sanitarne, elektryczne, teletechniczne, platforma treningowa przy Kanale
Mtynskim — inwestycja POSRM”.
Descrizione: 1. Przedmiot zamodwienia 1) Przedmiot zamowienia obejmuje roboty budowlane
polegajgce na wykonaniu: ,Nabrzeza, zagospodarowania terenu dziatki nr 29, w tym roboty
drogowe, sanitarne, elektryczne, teletechniczne, platforma treningowa przy Kanale Miyrnskim —
inwestycja POSRM”. Szczegdtowy opis przedmiotu zamowienia znajduje sie w Zatgczniku nr
1a do SWZ - ,OPZ Opis przedmiotu zaméwienia” — oraz zatgcznikach do niego, w
szczegolnosci zatgezniku graficznym do OPZ, dokumentacji projektowej, specyfikacjach
technicznych wykonania i odbioru robét, przedmiarach robét. 2) Gwarancja i rekojmia - Okres
gwarancji na wykonany przedmiot umowy w zakresie wyposazenie nabrzeza — 60 miesiecy -
Okres rekojmi w zakresie jw. — 0 3 miesigce diuzszy od terminu gwarancji. 3) Zamawiajgcy
dopuszcza, aby dostawy lub ustugi mogty pochodzi¢ z innych panstw niz panstwa
cztonkowskie Unii Europejskiej, oraz innych niz pahnstwa bedgce stronami Porozumienia
Swiatowej Organizacji Handlu w sprawie zaméwien rzgdowych lub stronami innych uméw
miedzynarodowych gwarantujgcych na zasadzie wzajemnosci i rownosci dostep do rynku
zamowien publicznych, ktorych strong jest Unia Europejska, zwanych dalej ,panstwami
trzecimi niebedgcymi stronami umoéw miedzynarodowych” 2. Rozwigzania rownowazne
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Wykonawca, ktory powotuje sie na rozwigzania rwnowazne opisywanym przez
Zamawiajgcego, jest zobowigzany wykazac, ze oferowane przez niego dostawy, ustugi lub
roboty budowlane spetniajg wymagania okreslone przez Zamawiajgcego (W szczegolnosci
przedstawi¢ parametry techniczne oferowanego produktu). W takim przypadku, Wykonawca
zatgcza do oferty wykaz rozwigzan réwnowaznych wraz z jego opisem lub normami.
Zamawiajgcy informuje, ze Wykonawca, ktory zaoferuje rozwigzania rwnowazne opisanym
przez Zamawiajgcego jest zobowigzany wykazaé, ze oferowany przez niego produkt spetnia
wymagania okreslone przez Zamawiajgcego. Zaoferowany przedmiot zamowienia powinien
spetnia¢ minimalne wymagania Zamawiajgcego okreslone w Opisie przedmiotu zamowienia
lub posiadac lepsze parametry. Jezeli Zamawiajgcy w opisie przedmiotu zaméwienia wskazat
w SWZ lub w dowolnych zatgcznikach do SWZ jakikolwiek znak towarowy, patent lub
pochodzenie, zrodio lub szczegdlny proces, ktory charakteryzuje materiaty, produkty lub ustugi
dostarczane przez konkretnego Wykonawce, lub opisat przedmiot zamowienia poprzez
odniesienie do norm polskich, europejskich ocen technicznych, aprobat, specyfikacji
technicznych i systeméw referencji technicznych — nalezy przyjaé, ze wskazane patenty, znaki
towarowe, pochodzenie, zrédio lub szczegdlny proces, ktory charakteryzuje te produkty lub
ustugi, normy, europejskie oceny techniczne, aprobaty, specyfikacje techniczne i systemy
referencji technicznych okres$lajg parametry techniczne, eksploatacyjne, uzytkowe, co
oznacza, ze Zamawiajgcy dopuszcza ztozenie oferty w tej czesci przedmiotu zaméwienia o
réownowaznych parametrach technicznych, eksploatacyjnych i uzytkowych. Podane przez
Zamawiajgcego parametry sg parametrami minimalnymi. Oferenci mogg zaproponowac
urzgdzenia, materiaty, produkty o wyzszych wartosciach z lepszymi funkcjami i mozliwosciami.
3. Wymagania w zakresie zatrudniania przez wykonawce lub podwykonawce oséb na
podstawie stosunku pracy 1) Zamawiajgcy stawia wymog w zakresie zatrudnienia przez
wykonawce lub podwykonawce na podstawie stosunku pracy oséb wykonujgcych nizej
wskazane czynnosci w zakresie realizacji zamowienia. Rodzaj czynnosci niezbednych do
realizacji zamodwienia, ktérych dotyczg wymagania zatrudnienia na podstawie stosunku pracy
przez wykonawce lub podwykonawce osob wykonujgcych czynnosci w trakcie realizacji
zamowienia: - roboty kafarowe - uktadanie nawierzchni drogowych 2) Przepis art. 95 ust. 1
ustawy Pzp stanowi, ze Zamawiajgcy okresla w ogtoszeniu o zamdwieniu lub dokumentach
zamowienia na ustugi lub roboty budowlane wymagania zwigzane z realizacjg zamdwienia w
zakresie zatrudnienia przez wykonawce lub podwykonawce na podstawie stosunku pracy
o0s6éb wykonujgcych wskazane przez zamawiajgcego czynnosci w zakresie realizacji
zamowienia, jezeli wykonanie tych czynnosci polega na wykonywaniu pracy w sposob
okreslony w art. 22 § 1 ustawy z dnia 26 czerwca 1974 r. — Kodeks pracy (Dz. U. z 2022 r.
poz. 1510 ze zm.). 3) Wykonawca najpdzniej w dniu podpisania umowy zobowigzany jest
przedtozy¢ Zamawiajgcemu: Wykaz osob, ktére bedg wykonywac czynnosci w zakresie
realizacji zamoéwienia w oparciu o0 umowe o prace. 4) Wykaz zawiera¢ musi informacje
jednoznacznie wskazujgce zakres wykonywanych czynno$ci przez dang osobe.
Nieprzediozenie wykazu w wyzej okreslonym terminie skutkowac bedzie uznaniem przez
Zamawiajgcego, iz Wykonawca uchyla sie od podpisania umowy a nastepnie Zamawiajgcy
zatrzyma wadium na podstawie art. 98 ust.6 pkt 2a i 3 Pzp. Jezeli Wykonawca bedzie sie
uchylat od przedtozenia wykazu, Zamawiajgcy moze wybraé oferte najkorzystniejszg sposréd
pozostatych ofert zgodnie z art. 263. 5) Sposob weryfikacji zatrudnienia tych oséb: Procedura
weryfikacji zastosowania postanowien niniejszego ustepu zostata okreslona w projektowanych
postanowieniach umowy (wzorze umowy) stanowigcych zatgcznik do SWZ. 6) Uprawnienia
zamawiajgcego w zakresie kontroli spetniania przez wykonawce wymagan zwigzanych z
zatrudnianiem os6b podczas realizacji przedmiotu umowy zostat wskazany w § 2a wzoru
umowy. 7) Sankcje z tytutu niespetnienia wymagan zwigzanych z zatrudnianiem os6b zostaty
wskazane w § 11a wzoru umowy.

272359-2026 Page 8/13



5.1.1. Finalita
Natura dell'appalto: Lavori
Classificazione principale (cpv): 45000000 Lavori di costruzione
Classificazione aggiuntiva (cpv): 45241500 Lavori di costruzione di pontili, 45244000 Lavori di
costruzione marina, 45262210 Lavori di fondazione, 45262211 Lavori di infissione di pali,
45262300 Strutture in calcestruzzo, 45262311 Lavori di ossatura in calcestruzzo, 45262310
Lavori in cemento armato, 45100000 Lavori di preparazione del cantiere edile, 45111000
Lavori di demolizione, di preparazione del sito e sgombero, 45233120 Lavori di costruzione di
strade, 45233140 Lavori stradali, 45233200 Lavori di superficie vari, 45233220 Lavori di
superficie per strade, 45233260 Lavori di costruzione di vie pedonali, 45233300 Lavori di
fondazione per autostrade, strade, vie e passaggi pedonali, 45330000 Lavori di idraulica,
45310000 Lavori di installazione di cablaggi, 45311000 Lavori di cablaggio e di connessione
elettrici, 45315700 Lavori di installazione di stazioni di sezionamento, 45314300 Installazione
di infrastrutture per cavi, 45316000 Lavori di installazione di sistemi di illuminazione e di
segnalazione

5.1.2. Luogo di esecuzione
Indirizzo postale: ul. Debogorska 7-8
Localita: Szczecin
Codice postale: 71-717
Suddivisione del paese (NUTS): Miasto Szczecin (PL424)
Paese: Polonia

5.1.3. Durata stimata
Durata: 210 Giorni

5.1.6. Informazioni generali
Partecipazione riservata:
La partecipazione non ¢ riservata.
Progetto di appalto non finanziato con fondi UE
L'appalto & soggetto all'accordo sugli appalti pubblici (AAP): no
Informazioni supplementari: Termin wykonania zamdéwienia 1) termin na wykonanie robot
bedgcych przedmiotem niniejszego zamdwienia wynosi (liczone od dnia przekazania placu
budowy): 210 dni jednak nie pdzniej niz do dnia 10.12.2026 r. 2) przekazanie placu budowy
nastgpi w terminie do 5 dni od dnia podpisania umowy, Termin przekazania placu budowy
zostanie wyznaczony przez Zamawiajgcego z co najmniej 1-dniowym wyprzedzeniem.

5.1.9. Criteri di selezione
Fonti dei criteri di selezione: Avviso
Criterio: Referenze su lavori specifici
Descrizione del criterio di selezione: a) Warunek w rozumieniu Zamawiajgcego spetni
Wykonawca, ktory wykaze nie wczesniej niz w okresie ostatnich 5 lat, a jezeli okres
prowadzenia dziatalnosci jest krotszy w tym okresie: - co najmniej: « 2 (dwoch) robot
budowlanych zwigzanych z budowg / przebudowg / remontem budowli hydrotechnicznej —
nabrzeza lub falochronu — polegajgcych na wykonaniu konstrukcji zelbetowej posadowionej na
palach i stalowej $ciance szczelnej, o wartosci tych robot nie nizszej niz 1 000 000 zt brutto
kazda, lub 1 (jednej) roboty budowlanej jak wyzej, o wartosci tej roboty nie nizszej niz 2 000
000 zt brutto — pod warunkiem, ze elementy zelbetowe tego nabrzeza lub falochronu zostaty
wykonane przez wykonawce na budowie (zbrojenie, szalowanie i betonowanie na miejscu —
nie dostarczone jako prefabrykaty). « 2 (dwdéch) rob6t budowlanych, polegajgcych na
wykonaniu rob6t drogowych, o wartosci tych robét nie nizszej niz 1 000 000 zt brutto kazda.
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Criterio: Titoli di studio e qualifiche professionali pertinenti

Descrizione del criterio di selezione: Warunek w rozumieniu Zamawiajgcego spetni
wykonawca, ktéry bedzie dysponowat co najmniej po jednej osobie uprawnionej zgodnie z
wymogami ustawy Prawo Budowlane (Ustawa z dnia 7.07.1994 r. Dz. U. 1994 Nr 89, poz. 414
z p6zn zm.) do petnienia nastepujgcych samodzielnych funkcji technicznych w budownictwie: -
kierownik budowy posiadajgcy uprawnienia budowlane do kierowania robotami w specjalnosci
konstrukcyjno — budowlanej bez ograniczen lub rownowazne, uzyskane na co najmniej 5 lat
przed terminem skfadania ofert, ktéry bedzie uczestniczyé w wykonywaniu zaméwienia, -
kierownik robot hydrotechnicznych posiadajacy uprawnienia budowlane do kierowania
robotami w specjalnosci inzynieryjnej hydrotechnicznej bez ograniczen lub rbwnowazne,
uzyskane na co najmniej 5 lat przed terminem skfadania ofert, ktory bedzie uczestniczy¢é w
wykonywaniu zamowienia, - kierownik robot sanitarnych posiadajgcy uprawnienia budowlane
do kierowania robotami w specjalnosci instalacyjnej w zakresie sieci, instalacji i urzgdzen
cieplnych, wentylacyjnych, gazowych, wodociggowych i kanalizacyjnych bez ograniczen lub
rownowazne, ktory bedzie uczestniczy¢ w wykonywaniu zamowienia, - kierownik robot
elektrycznych posiadajgcy uprawnienia budowlane do kierowania robotami w specjalnosci
instalacyjnej w zakresie sieci, instalacji i urzadzen elektrycznych i elektroenergetycznych bez
ograniczen lub rownowazne, ktéry bedzie uczestniczy¢ w wykonywaniu zaméwienia, -
kierownik robot telekomunikacyjnych posiadajgcy uprawnienia budowlane do kierowania
robotami w specjalnosci instalacyjnej w zakresie sieci, instalacji i urzgdzen
telekomunikacyjnych bez ograniczen lub réwnowazne, ktéry bedzie uczestniczy¢ w
wykonywaniu zamowienia - kierownik robo6t drogowych posiadajgcy uprawnienia budowlane
do kierowania robotami w specjalnosci inzynieryjnej drogowej bez ograniczen lub
réwnowazne, ktory bedzie uczestniczy¢ w wykonywaniu zamowienia

5.1.10. Criteri di aggiudicazione
Criterio:
Tipo: Prezzo
Descrizione: cena
Categoria del criterio di aggiudicazione peso: Ponderazione (percentuale, esatta)
Criterio di aggiudicazione: numero: 100

5.1.11. Documenti di gara
Lingue in cui i documenti di gara sono ufficialmente disponibili: polacco
Indirizzo dei documenti di gara: https://platformazakupowa.pl/pn/pm_szczecin

5.1.12. Condizioni di appalto
Modalita di presentazione:
Presentazione elettronica delle offerte: Obbligatoria
Indirizzo per la presentazione: https://platformazakupowa.pl/pn/pm_szczecin
Lingue in cui possono essere presentate le offerte o le domande di partecipazione: polacco
Catalogo elettronico: Non consentita
Varianti: Non consentita
Descrizione della garanzia finanziaria: 1) Wykonawca przystepujgcy do postepowania jest
zobowigzany, przed uptywem terminu sktadania ofert, wnie$¢ wadium w kwocie: 120 000,00 zt
(stownie: sto dwadziescia tysiecy ztotych 00/100). 2) Wadium musi obejmowac peten okres
zwigzania ofertg. 3) Wadium moze by¢ wniesione w jednej lub kilku formach wskazanych w
art. 97 ust. 7 ustawy Pzp. 4) Wadium wnoszone w pienigdzu nalezy wptaci¢ przelewem na
rachunek bankowy Zamawiajgcego: 16 1240 1864 1111 0000 2205 5615 z dopiskiem na
przelewie: ,Wadium do przetargu nr AR.262.1.2026”. 5) Wadium musi wptyng¢ na wskazany
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rachunek bankowy Zamawiajgcego najpozniej przed uptywem terminu sktadania ofert
(decyduje data i godzina wptywu na rachunek bankowy Zamawiajgcego). 6) Wadium
wnoszone w poreczeniach lub gwarancjach nalezy zatgczy¢ do oferty w oryginale w postaci
dokumentu elektronicznego podpisanego kwalifikowanym podpisem elektronicznym przez
wystawce dokumentu i powinno zawieraé nastepujgce elementy: - nazwe dajgcego zlecenie
(wykonawcy), beneficjenta gwarancji (Zamawiajgcego), gwaranta/poreczyciela oraz wskazanie
ich siedzib. Beneficjentem wskazanym w gwaranc;ji lub poreczeniu musi by¢ Politechnika
Morska w Szczecinie, - okreslenie wierzytelnosci, ktéra ma by¢ zabezpieczona gwarancjg
/poreczeniem, - kwote gwaranciji/poreczenia, - termin waznos$ci gwarancji/poreczenia, -
zobowigzanie gwaranta do zaptacenia kwoty gwarancji/poreczenia bezwarunkowo, na
pierwsze pisemne zgdanie Zamawiajgcego, w sytuacjach okreslonych w art. 98 ust. 6 ustawy
Pzp. 7) W przypadku, gdy wykonawca nie wnidst wadium lub wnidst w sposéb nieprawidtowy
lub nie utrzymywat wadium nieprzerwanie do uptywu terminu zwigzania ofertg lub ztozyt
whniosek o zwrot wadium, w przypadku o ktorym mowa w art. 98 ust. 2 pkt 3 ustawy Pzp,
Zamawiajgcy odrzuci oferte na podstawie art. 226 ust. 1 pkt 14 ustawy Pzp. 8) Zamawiajgcy
dokona zwrotu wadium na zasadach okreslonych w art. 98 ust. 1-5 ustawy Pzp. 9)
Zamawiajgcy zatrzymuje wadium wraz z odsetkami na podstawie art. 98 ust. 6 ustawy Pzp.
Termine per il ricevimento delle offerte: 29/04/2026 11:30:00 (UTC+02:00) ora dell'Europa
orientale, ora legale dell'Europa centrale

Durata durante la quale l'offerta deve rimanere valida: 90 Giorni

Informazioni sull'apertura pubblica delle offerte:

Data di apertura: 29/04/2026 11:35:00 (UTC+02:00) ora dell'Europa orientale, ora legale
dell'Europa centrale

Luogo: https://platformazakupowa.pl/pn/pm_szczecin

Informazioni supplementari: Termin zwigzania ofertg do dnia 27/07/2026

Condizioni contrattuali:

L'esecuzione dell'appalto deve avvenire nel contesto di programmi di lavoro protetti: No
Fatturazione elettronica: Consentita

Si fara ricorso all'ordinazione elettronica: si

Sara utilizzato il pagamento elettronico: si

5.1.15. Tecniche
Accordo quadro:
Nessun accordo quadro
Informazioni sul sistema dinamico di acquisizione:
Nessun sistema dinamico di acquisizione

5.1.16. Ulteriori informazioni, mediazione e ricorsi
Organizzazione competente per i ricorsi: Krajowa Izba Odwotawcza
Informazioni sui termini per il riesame: Odwotanie wnosi sie w terminie okreslonym w art. 515
ustawy Pzp.
Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulle procedure di ricorso:
Krajowa Izba Odwotawcza

8. Organizzazioni
8.1. ORG-0001
Nome ufficiale: Politechnika Morska w Szczecinie

Numero di registrazione: REGON 000145129
Servizio: Dziat Zamoéwien Publicznych
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Indirizzo postale: ul. Waty Chrobrego 1-2

Localita: Szczecin

Codice postale: 70-500

Suddivisione del paese (NUTS): Miasto Szczecin (PL424)

Paese: Polonia

Referente: Dziat Zamowien Publicznych

E-mail: bzp@pm.szczecin.pl

Telefono: +48914809491

Indirizzo internet: www.pm.szczecin.pl

Indirizzo per lo scambio di informazioni (URL): https://platformazakupowa.pl/pn/pm_szczecin
Profilo del committente: https://platformazakupowa.pl/pn/pm_szczecin
Ruoli di questa organizzazione:

Committente

8.1. ORG-0002
Nome ufficiale: Krajowa Izba Odwotawcza
Numero di registrazione: 010828091
Servizio: Departament odwotan
Indirizzo postale: ul. Postepu 17A
Localita: Warszawa
Codice postale: 02-676
Suddivisione del paese (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Paese: Polonia
Referente: Sekretariat Biura Odwotan
E-mail: odwolania@uzp.gov.pl
Telefono: (22) 458 78 01
Indirizzo internet: https://www.gov.pl/web/uzp/
Indirizzo per lo scambio di informazioni (URL): https://www.gov.pl/web/uzp/
Ruoli di questa organizzazione:
Organizzazione competente per i ricorsi
Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulle procedure di ricorso

8.1. ORG-0000
Nome ufficiale: Publications Office of the European Union
Numero di registrazione: PUBL
Localita: Luxembourg
Codice postale: 2417
Suddivisione del paese (NUTS): Luxembourg (LUOQO)
Paese: Lussemburgo
E-mail: ted@publications.europa.eu
Telefono: +352 29291
Indirizzo internet: https://op.europa.eu
Ruoli di questa organizzazione:
TED eSender

10. Modifica

Versione dell'avviso precedente da modificare

248065-2026

272359-2026 Page 12/13


mailto:bzp@pm.szczecin.pl
http://www.pm.szczecin.pl
https://platformazakupowa.pl/pn/pm_szczecin
https://platformazakupowa.pl/pn/pm_szczecin
mailto:odwolania@uzp.gov.pl
https://www.gov.pl/web/uzp/
https://www.gov.pl/web/uzp/
mailto:ted@publications.europa.eu
https://op.europa.eu

Motivo principale della modifica

Rettifica errore editore

Informazioni sull'avviso

272359-2026

Identificativo/versione dell'avviso: 32e00d73-337b-4cc4-b301-838aa328df4f - 01
Tipo di formulario: Gara

Tipo di avviso: Bando di gara o di concessione — regime ordinario

Sottotipo di avviso: 16

Data di trasmissione dell'avviso: 20/04/2026 08:50:09 (UTC+00:00) ora dell'Europa
occidentale, GMT

Lingue in cui il presente avviso & ufficialmente disponibile: polacco

Numero di pubblicazione dell'avviso: 272359-2026

Numero dell'edizione della GU S: 77/2026

Data di pubblicazione: 21/04/2026
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